Mise en service de la station de rincage
Acces WIFI a la station de rincage

> Voir notice détaillée:
Ordinateur

paragraphe 5.1 portable Tablet

Les paramétrages nécessaires pour
I'utilisation conforme ne sont pas

&

effectués sur la station de rincage Smartphone

mais a partir d’'un terminal externe, tel S

gu’un smartphone, une tablette ou un 2

ordinateur portable avec navigateur g

Web. Liaison radio WIFI

Une interface utilisateur via laquelle PN

vous pouvez accéder a la station de ~
g

ringage pour effectuer la configuration
de tous les parameétres de service est
appelée sur I’écran de votre terminal
a I'aide du navigateur Web.

Accés a partir d‘un terminal
Android®:
Pour des systemes d’exploitation Android,
il peut s’avérer nécessaire de désactiver
«Données mobiles» pour accéder a la

station via WIFI. Regudrain
1. Sélectionner le bouton WIFI.
-Le mode radio est activé
& | 70:05 jeu. 23 novembre L) o=
N

QO0OOCOOMeO

WI-FI  Position Muet Rotation Bluetooth Mode Ne pas
écran lecture déranger
2. Sélectionner le symbole «roue dentée» — les stations de
ringage installées dans la portée radio seront listées.

WLAN

regudrain149B
Sécurisé

3. Sélectionner la station de ringcage (par ex.
regudrain149B) — une demande de mot de passe suivra.

4. Entrer le \WLAN-Key» (mot de passe WIFI) pour la station
et sélectionner Se connecter (tenir compte des majuscules
et minuscules !).

Le «WLAN-Key» (mot de passe WIFI) est indiqué sur la
plaque signalétique du régulateur !
WLAN

regudrain149B
Connecté

&

Cette notice condensée ne donne qu’a un bref
apergu.

5. Sélectionner I'icone de navigateur
sur le terminal. Le navigateur est .
nécessaire pour appeler I'interface
utilisateur via laquelle la station de
rincage sera configurée.

6. Entrer 'adresse IP suivante dans la barre d’adresse de
votre navigateur:

C D(192.168.199.1

7. Saisissez le mot de passe regudrain dans le champ de
saisie et confirmer en cliquant sur Se connecter.

Internet Chirome

Veuillez entrer le mot de passe du poste de rincage.

regudrain [T}
=D

0 Pour des raisons de sécurité, ce mot de passe doit

Mot de passe

étre remplacé par un nouveau au premier acceés a la
station de rincage.

|l::>Voir notice détaillée: paragraphe 5.2.1 |

» Maintenant, I'interface utilisateur («tableau de bord*) est
affichée. A ce niveau, vous recevez des informations sur:

e Dernier/prochain ringage de la colonne (S2, ou S1)
e Apercu sur les conditions de service et erreurs

e Lien vers le menu principal PARAMETRES
via le symbole «roue dentée». #

Tableau de bord 4

6 Colonne 1 / Colonne 2
Ringage suivant 22032017 10:00 . Ringage suivant 22032017 10:00

® permier ringage 21032017 1000 © oermier ringage 21032017 1002

Température 52°¢ Température 286°C

Messages o Lieu

Systéme de messages

nnyapas
Il 258 ent
Le systeme

Regudrain Rechts

Paul Oventrop Strage 1
59939 Olsberg

> Voir notice détaillée: paragraphe 5.4 |

Lire la notice d’installation et d’utilisation compléte.

-8~
Rincage de maintenance

Un rincage de maintenance doit étre effectué aprés la mise en
service (robinet a tournant sphérique dans colonne de ringcage
ouvert). Pour ce faire, I’électrovanne peut étre ouverte et fermée
via I'interface utilisateur.
>> PARAMETRES >> Maintenance >> Colonne 2
Rincage de maintenance (Marche/Arrét)

0 Pour le modele «Duo», le ringage de maintenance doit
étre effectué pour les deux colonnes (1+2).

> Voir notice détaillée: paragraphe 5.4.9

Prédéfinitions pour un fonctionnement normal

La station de ringcage est prédéfinie de telle maniére qu’une
quantité d’eau de 10 litres sera évacuée toutes les 72 heures
pour empécher la formation de germes dans linstallation
d’eau potable. Cela signifie que la définition d’intervalles de
ringage peut étre omise dans des cas exceptionnels.

En fonction des caractéristiques techniques de
I’installation d’eau potable, le volume de ringcage

prédéfini de 10 litres peut étre insuffisant. Nous
recommandons de rincer au moins 1,5 fois le volume
des conduites. Si un volume de 10 litres ne suffit pas,
le volume de ringage prédéfini doit étre augmenté.

|l:I>Voir notice détaillées: paragraphes 5.4.4, 5.4.7

Informations pour l‘utilisateur

0 Le professionnel qualifié doit expliquer I'utilisation

sUre et correcte de la station de ringage a I'utilisateur
de l’installation.

Lutilisateur doit contrbler les 4 LED sur

le boitier extérieur du régulateur une —/.\powe.-

fois toutes les 4 semaines. La LED de /1N

la colonne de ringcage sera rouge et @1

la LED Power clignotera en cas de @2
dysfonctionnement pendant le rincage.

Dans ce cas, veuillez contacter une @ WLAN/LAN

entreprise qualifiée pour I'élimination du
dysfonctionnement. Ceci s’applique aussi
si aucune LED n’est (plus) allumée.

|l::>Voir notice détaillée: paragraphe 6.1, 6.3 |

«Regudrain Duo» (Réf. 4207005)

Ove n t ro p «Regudrain Uno» (Réf. 4207004)

@ Notice condensée

pour les professionnels

OVENTROP GmbH & Co. KG
Paul-Oventrop-StraBe 1
D-59939 Olsberg, Allemagne

Doc. 420700585 / V1.1 01/2018
Sous réserve de modifications techniques

La station de rincage
«Regudrain» sert au ringage
planifié et automatique de
conduites d’eau froide et d’eau

chaude sanitaire pour empécher : n
une stagnation d’eau potable et \ Y
la formation de germes dans des & &
installations d’eau potable. = e I
Configuration station de rincage = o I
«Regudrain»

1 Colonne de rincage 1
(uniquement modéle «Duo»)
Régulateur électronique
Colonne de ringage 2
Interrupteur a flotteur

Sortie libre selon EN 1717 ©

Siphon O ‘ ‘
Isolation en polypropylene _ o ‘

expanseé (isolation arriere) («

NO OANWN

Régulateur électronique

«Regtronic HS»

1 LED affichant les états de
fonctionnement

2a Raccordement électrovanne (M1)

2b Raccordement capteur de débit (V1) / .

2c Raccordement capteur de ®
température (T1)

3 Raccordement interrupteur a flotteur
S

4  Branchement électrique @
24V DC

5a Raccordement électrovanne (M2) o1

5b Raccordement capteur de débit o8
v2) e oventrop

5¢ Raccordement capteur de Regtronic HS
température (T2) ® , , @ (;D , @

6 Raccordement capteur

d’humidité(FS) j / j 2w vz! .,a/

7 Sortie d’alarme 24 V| & contact sec @ @ @ (./ Q Q
oventrop ce (. (. Q (.\ .
Regtronic HS Allrm )

hed

1P20 / 24VDC / T: 5-50°C @
LAN/MAGC: X:0GCXGXXYY:YY
WLAN/SSID: regudrainyyyy

1D: XXXXXXXXD
Cette notice condensée n‘est destinée qu’a un bref
apercu.




Montage

Exemples d’installation

al

«Regudrain Uno» (1 colonne) sur une conduite avec points de

puisage en série
T
-

«Regudrain Duo» (2 colonnes) sur une conduite en boucle

— N % o6 e Al %

y

«Regudrain Duo» (2 colonnes) sur une conduite avec points de
puisage en série

Lire la notice d’installation et d’utilisation compléte.

@ Risque de briilure par échappement d’eau chaude!

Lors de travaux sur une installation d’eau potable en
service, il y a risque de brllure par eau chaude sous
pression.

e Avant le début des travaux, il faut s’assurer que
I'installation n’est plus sous pression et est refroidie.

e Avant le début des travaux, fermer toutes les conduites
d’alimentation.

Encombrements de la station de rincage
«Regudrain»
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Test d’étanchéité

Une fois le montage de la tuyauterie et les travaux de
raccordement terminés, controler [I'étanchéité de
I’installation d’eau potable.

Apreés le rincage de fonctionnement (voir page 8 de cette
notice condenseée) I'étanchéité de la tuyauterie d’évacuation
doit étre contrdlée en plus.

0 Note concernant pose encastrée

La station de rincage «Regudrain» propose deux variantes

de montage:

e Montage mural (pose en applique) avec capot pour pose
en applique optionnel (accessoire, réf. 4207091)

e Pose encastrée avec porte de visite a carreler optionnelle
(accessoire, réf. 4207090)

En cas de pose encastrée, veiller a ce que ’isolation avant
peut encore étre démontée. La station doit toujours étre
accessible pour des travaux d’entretien ou de réparations!

-5-
Raccordement de la station de ringcage a
I’alimentation électrique

Risque de mort par choc électrique!

Le bloc d’alimentation a encastrer doit étre branché au réseau
électrique du béatiment.
¢ Ne faire effectuer les raccordements électriques que par un
électricien qualifié.
e Les 5 regles de sécurité suivantes sont a respecter lors
du montage et cablage:
- Débrancher du secteur
- Empécher le rebranchement
- Constater I’'absence de tension
- Raccorder a la terre et court-circuiter
- Couvrir des composants adjacents sous tension

L‘alimentation électrique de la station de ringcage se fait a Iaide
d’un bloc d’alimentation a encastrer (1) qui est raccordé
au branchement 230 Volt du batiment. Un boitier encastré
(2) peut étre utilisé pour ce faire.

1. Couper I'alimentation
électrique.

2. Procéder au cablage entre
les cables primaires L, N et
le branchement 230 V du
batiment.

3. Monter le bloc

Le bloc d’alimentation a

encastrer est a monter

o A de telle maniére que
d’alimentation a encastrer les cables primaires

(1) dans le boitier encastré (L, N) ne peuvent pas
(). entrer en contact avec

4. Visser un capot sur le boitier le céble secondaire
encastré. (S). Si nécessaire, ces

5. Raccorder la fiche du cable ?a.b les ,Sont a f'XAer a

daire (S) 2 Ia douill I’aide d’un serre-cables

secon alre( ) a la douille par ex. afin de garantir
24 V au régulateur.

la séparation physique.
6. Remettre le circuit sous

tension. ,,/—— vz M
. s S
» La station est raccordée a
I’alimentation électrique et ﬁ \
‘ A\

la LED en haut (Power) sur
© @ ¢
S FS T2

le boitier du régulateur est

allumé en vert. La mise en
Alarm
——

service suivra.



